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CHAPITRE 66

Loi concernant le service de taxis dans
I'Ile de Montréal

[Sanctionnée le 19 décembre 1956)

SA MAJESTE, de I'avis et du consen-

tement du Conseil législatif et de
I’Assemblée législative de Québec, décréte
ce qui suit:

1. Nonobstant toute disposition légis-
lative inconciliable avec la présente, entre
le trente avril 1957 et le trente avril 1958,
dans toute municipalité située dans I'lle
de Montréal,

a) le taux de la taxe sur les proprié-
taires de véhicules automobiles dont
ceux-ci se servent pour exercer le métier
de cocher, roulier public ou pour fins de
location ne devra pas étre augmenté;

b) le nombre des permis de taxi en
opération le trente avril 1957 dans la
cité de Montréal ne devra pas étre aug-
menté;

¢) le nombre des permis de taxi en
opération dans chacune des autres muni-
cipalités ne devra pas excéder un permis
par quatre cents de population tel que
constaté par le certificat du greffier ou du
secrétaire-trésorier, donné sous son ser-
ment d’office.

Cependant, cette limite est portée au
nombre de permis légalement accordés
et existant au quinze février 1956, dans
le cas de telles de ces municipalités otli
le nombre de ces permis excéde la pro-
portion fixée au présent paragraphe.

CHAPTER 66

An Act respecting the taxi-cabs service
in the Island of Montreal

[Assented lo, the 19th of December, 1956)

HER MAJESTY, with the advice and

consent of the Legislative Council
and of the Legislative Assembly of Quebec,
enacts as follows:

1. Notwithstanding any

tween the thirty of April, 1957 and the
thirty of April, 1958, in every municipa-
lity situated in the Island of Montreal,

a. the rate of the tax on the owners of
motor-vehicles used by the latter in order
to ply the trade of driver, public carrier
or for rental purposes, shall not be aug-
mented;

b. the number of permits for taxi-cabs
in operation, on the thirty of April, 1957
in the city of Montreal, shall not be
increased;

¢. the number of permits for taxi-cabs
in operation in each of the other municipal-
ities shall not exceed a permit by four
hundred people, such as ascertained by
the certificate of the clerk or of the secre-
t;flﬁry-treasurer, given under his oath of
office.

However such limitation shall be ap- Limit:

plied to the number of permits legally
granted and existing on the fifteenth of
February, 1956, should the number of
such permits exceed the proportion fixed
in this paragraph as to some of such mu-
nicipalities.”

legislative Regula-
provision inconsistent with this act, be- jrs>

2, This act shall come into force on Coming

Entrée en
the day of its sanction, into force.

; 2. La présente loi entrera en vigueur
Vigueur.

le jour de sa sanction.
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